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Podstawowe informacje

1.1 Wazne informacje

Przeczytaj t g instrukcj e
Przeczytaj calg instrukcje instalacji i uzytkowania przed instalacja.
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e Zachowajt g instrukcj e
Zachowaj tg instrukcje — mozesz potrzebowac do niej zajrze¢ w przyszitosci.

» Urzadzenia wspétpracuj ace i akcesoria
Uzywaj wylacznie urzadzeh zalecanych przez producenta lub dystrybutora.
Urzadzenia niezalecane mogg spowodowac nieprzewidziane zachowanie
sprzetu, jego uszkodzenie i utrate gwarancji.

e Instalacja urz gdzenia
Urzadzenie nalezy montowac na stabilnej podstawie. Konieczne jest upewnienie
sie, ze miejsce, w ktérym kamera ma by¢é zamontowana (elewacja, stup, sufit)
jest zdolne do utrzymania dodatkowego ciezaru kamery. Umieszczenie
urzadzenia na niestabilnym, uszkodzonym podtozu moze spowodowac
bezposrednie zagrozenie zdrowia 0s6b przechodzacych pod miejscem
zamontowania kamery, moze tez doprowadzi¢ do jej trwatego uszkodzenia. Nie
umieszczaj kamery w miejscach narazonych na uszkodzenia ze strony maszyn
pracujgcych na nadzorowanym terenie. Uzywaj tylko uchwytéw zatgczonych do
kamery lub zalecanych przez producenta lub dystrybutora. Podczas instalacji
Kieruj sie wskazdéwkami zawartymi w tej instrukciji.

» Zasilanie
Upewnij sie, ze zrédto zasilania podaje napiecie zgodne ze specyfikacja
techniczng kamery. Sprawdz, czy wydajnos¢ pradowa zrodta zasilania jest
wystarczajgca dla potrzeb kamery.
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1.2 Wstep

Seria kamer OPTIVA VOXX 3665 to wysokiej klasy kamery z wieloma funkcjami

konfiguracyjnymi. Ponizej przedstawiono najwazniejsze funkcje kamery.

Wysoka rozdzielczos¢ do 700TVL w B/W

Menu ekranowe DSP Samsung Techwin W4

Mechanicznie zdejmowany filtr podczerwieni (dotyczy VODN3665)
Zaawansowany system redukcji szuméw SDNR

Wysoka czuto$é — funkcja SENS-UP (funkcja zwolnionej migawki)
Funkcja wyostrzania obrazu

Funkcja AGC, AWB, HLC, BLC, 8 stref prywatnosci, detekcja ruchu
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2 Opis i u zytkowanie funkcji menu kamery

2.1 Zasady poruszania si € po menu ekranowym

Seria kamer VOXX3665 posiada Menu ekranowe, ktére pozwala uzytkownikowi ptynnie
dostosowac ustawienia kamery. Wywotanie menu ekranowego kamery odbywa sie poprzez
przycisniecie przycisku SET. Poruszanie sie w menu ekranowym mozliwe jest za pomocq
pochylania przycisku w goéra dét lewo i prawo. Przyci$niecie przycisku SET zatwierdza
dokonane zmiany. Pole wyboru ze znakiem [0 oznacza mozliwo$¢ wejscia do podmenu danej
funkcji kamery.

Przycisk sterujacy Wyjscie wideo

Dioda sygnalizacji

Wtyk zasilania zasilania

2.2 Drzewo menu ekranowego
— LEMNS Option

P DC P MANUAL
| EXPOSURE

PY SHUTTER 0 AGC Y SEMS-UP Y RETURM
| WHITE BALANCE

P ATW Y INDOOR 0 QUTDOOR Y AWC-=5ET Y MAMNUAL
| BACKLIGHT

P BELC P HLC Y OFF
L DNR

® oM ® JFF
L DAY/NIGHT

® COLOR ® BNV ® AUTCg EXTERN
- IMAGE ADJ.

® FREEZE ® V-REW ® H-REV

¢ D-Z00M @ SHARFMNESS g RETURM

| SPECIAL
& CAMTITLE @ SYMNC $MCTICMDET
@ FRIVACY g DIS @LANGUAGE

@ RESET g RETURN
EXIT
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2.3 Opis funkcji menu ekranowego

2.3.1 Menu gtéwne
* Lens

* Exposure

MAIN SETUP
* White Balance

’;'Egggs RE .
; URE+ )
3. WHITE BAL ATW * Backlight
4. BACKL I GHT OFF
5. DNR —_— « DNR
6. DAY/NIGHT ——
7. IMAGE ADJ«
g E;??IAL« » Day / Night
* Image Adj
» Special
2.3.2 Lens (Wybor typu obiektywu)
LENS » Brightness
»BRIGHTNESS Josssrnnnsanan 25

Press SET to Return

2.3.3 Exposure (Ustawienia Ekspozyciji)

EXPOSURE SETUP

e Shutter
»1. SHUTTER s
2. AGC OFF
3. SENS-UP i
4. RETURN&
« AGC

Wyhor typu obiektywu
Ustawienia ekspozycji
Ustawienia Balansu bieli
Ustawienia BLC HLC

Ustawienia Cyfrowej redukcji
szumow

Ustawienia trybu kamery pracy
dzien / noc

Ustawienia wyswietlanego
obrazu

Ustawienia specialne

Ustawienia jasnosci wyswietlanego
obrazu (tylko w opcji DC)

Ustawienia predkosci elektronicznej
migawki (Auto/FLK/Manual):

FLK - (Flicker-less) — funkcja redukujaca
migotanie obrazu zwigzane z rézng
czestotliwo$cig pracy systemu CCTV
oraz zasilania lub problemoéw zwigzanych
z migotaniem od opraw oswietleniowych
typu swietlowki.

Ustawienie automatycznej korekty
wzmocnienia obrazu. Do wyboru sg 3
poziomy korekcji — LOW/MIDDLE/HIGH.
Nalezy pamietaé, ze im wyzszy poziom
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wysytanego przez kamere przy bardzo
niskich poziomach oswietlenia. Dzieki
niej kamera jest w stanie osiggnac
poziom czutos$ci przewyzszajgcy
wielokrotnie standardowg czutos¢
przetwornika CCD.

wzmochienia tym wyzsze szumy na %

obrazie. 2

LIMIT . . . o}

e Sens-Up Funkcja pozwalajacg wydajnie 2

»AUTO x256 i precyzyjnie poprawic jakos¢ obrazu 2
g

&

Press SET to Return

2.3.4 Whie Balance (Balans Bieli)

Kamera oferuje nam nastepujgce nastawy balansu bieli:

« ATW Auto Tracking White Balance:
- OUTDOR: Te nastawy moga by¢ uzyte
przy temperaturze swiatta w zakresie
okoto 1800~10500°K (lampy

MAIN SETUP fluoroscencyjne, lampy sodowe)
- INDOR: Te nastawy moga by¢ uzyte

1. LENS . DC« przy temperaturze $wiatla w zakresie
S WHITE BAL  AWCoSET okoto 3000~10500°K.
4. BACKL | GHT OFF
5. DNR e « AWC-SET Auto White balance Control. Balans bieli
g: ?axgg I EEE« T jest automatycznie ustawiany przy
8. SPECI AL specyficznych warunkach oswietlenia
9. EXIT poprzez pomiar bezposredni. Aby

uzyskac najlepszy efekt nalezy w polu
widzenia kamery (okoto75% pola
widzenia) ustawié np. biatg kartke i
przycisng¢ SET gdy kamera wyostrzy sie
na kartce biatego papieru. Przy zmianie
oswietlenia nalezy ponownie dokonad
nastawy balansu bieli.

. MANUAL Reczne nastawienie balansu bieli. Mozemy
dokfadnie nastawi¢ poziomy koloréw
niebieskiego (B-GAIN) i czerwonego (R-GAIN)
tak aby uzyskac jak najlepsze oddawanie
koloréw.
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2.3.5 Backlight (Kompensacja swiatla tylnego)

. BLC

MAIN SETUP

. LENS DC4
. EXPOSURE 4

.WHITE BAL AWC->SET

. BACKL | GHT BLC+

. DNR ——

. DAY/NI GHT —_—

. IMAGE ADJ«

.SPECI AL« * HLC
CEXIT

ORNOUTRWN =

2.3.6 DNR (Cyfrowa Redukcja Szumoéw)

. SDNR

MAIN SETUP

1. LENS DC4
2. EXPOSURE«

3.WHITE BAL AWC->SET
4. BACKL I GHT BLCé
»5S. DNR ON&

6. DAY/NIGHT AUTO&

7. IMAGE ADJ<

8. SPECIAL&

9. EXIT

SDNR
»LEVEL LLLTLTL] ETTTPTTT e 12

Press SET to Return

Kompensacja tylnego swiatta pozwala nam
zniwelowac silne swiatto oswietlajace
obserwowany obiekt by doktadnie odda¢
jego szczegoty. Gdy funkcje ustawimy w tryb
BLC mamy mozliwos¢ zaznaczenia strefy w
ktdérej kompensacja swiatta tylnego bedzie
dziatata. Funkcja BLC wprowadza 3 poziomy
kompensacji: LOW/MIDDLE/HIGH.

Kompensacja silnego swiatta przedniego
pozwala kamerze zamaskowac jaskrawe
Swiatto Swiecace wprost w kamere (np.
Swiatta samochodu) aby uwydatnic
szczegoty. Mamy mozliwos¢ ustawienia
koloru maskowania i strefy dziatania funkcji
HLC.

Cyfrowa redukcja szuméw umozliwia
nam zniwelowanie niepozadanego efektu
mrowienia obrazu wywotanego przez
uktad wzmacniania AGC przy stabym
oswietleniu obserwowanego przez
kamere planu. Gdy funkcja jest wigczona
mamy mozliwos¢ ustawienia poziomu
redukcji szumu. Funkcja DNR jest
nieaktywna gdy AGC jest wytaczone.
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2.3.7 Day / Night (Praca Kamery Dzie n Noc) _%
g.
Kamera oferuje nam trzy tryby pracy mechanicznego filtra podczerwieni lub funkcji COLOUR CUT 3
w zaleznosci od modelu kamery: E:
g
c
. Auto W czasie dnia kamera pracuje w trybie <.
AUTO SETUP kolorowym i automatycznie przetacza sie
»DWELL TIME 10 SEC w tryb czarno-biaty po spadku natezenia
DURAT | ON FAST oswietlenia na planie. Jezeli kamera pracuje

w trybie auto mamy mozliwosé
dostosowania czasu opdznienia przejscia
kamery w tryb czarno biatym.

. Color Kamera pracuje zawsze w trybie kolorowym.
Press SET to Return ) i
. B/W Kamera pracuje zawsze w trybie czarno
biatym

2.3.8 Image Adj (ustawienia wy $wietlanego obrazu)

W podmenu IMAGE ADJ mamy mozliwos$¢ dostosowania wyswietlanego przez kamere obrazu (odbicie
lustrzane ITP.), zatrzymanie klatki, wigczenia lub wytgczenia zoomu cyfrowego i sharpnes

IMAGE SETUP . Freeze Funkcja Fr,ee-ze zatrzymuje na state dang
klatke wyswietlang przez kamere
» 1. FREEZE OFF
2. V-REV OFF e V-Rev/H-Rev Funkcja odbicia lustrzanego oraz odbicia
3. H-REV OFF poziomego wys$wietlanego przez kamere
4.D-Z00M OFF obrazu
5. SHARPNESS ON&
6. RETURN4 .
. D-Zoom Funkcja zoomu cyfrowego kamery. Kamera
oferuje 10x zoom cyfrowy.
SHARPNESS
SLEMEL s — 12 ° Sharpness  Funkcja wyostrzania obrazu. Mamy

mozliwos¢ ptynnie wyregulowac poziom
ostros¢ wyswietlanego obrazu.

Press SET to Return



Kolorowa Kamera Kompaktowa
VODN3665 / VOCC3665

Instrukcja instalacji i obstugi

10

2.3.9 Special (Ustawienia specjalne kamery)

Podmenu Specjalne pozwala nam na konfiguracje dodatkowych nastaw kamery typu strefy prywatnosci,
ustawienia wyswietlania nazwy kamery, detekcja ruchu.

. Cam Title Podmenu pozwala nam na wprowadzenie

SPECIAL : n 'S
nazwy kamery i ustawienie pozycji
. é: g¢NCT ITLE (IJE‘IE wyswietlania nazwy kamery na ekranie.
3.MOTION DET OFF
4. PRI VACY OFF
5.018 OFF
6. COMM ADJ&
7. LANGUAGE ENGL | SH
8. RESET
9. RETURN&
SYNC . o 1t . . 7 . ..
. SYNC Funkcja umozliwiajgca sposdb synchronizacji
» PHASE T [ 60 o s
MODE OFF sygnatu wizyjnego. Mamy mozliwos$¢

przesuniecia fazy gdy obraz wyswietlany
przez kamere miga lub jest ,zrolowany”.
Funkcja SYNC dla kamer zasilanych 12VDC
ustawiona jest stale na INT.

Press SET to Return

MOTION DET . Motion Det Podmenu pozwala nam ustawic strefy
»1.SENSITIVITY AREAS detekcji ruchu.. Mozemy dostcis,owac obszar
2. AREA MODE ON strefy maskowania, oraz czuto$¢ strefy.
3.8SEL POS L_TOP
4. YPOS - forsenns 23
5.XPOS s forens 36
6. FILL>SET =
7. RETURN& -
- =
PR, VACY, . Privacy Podmenu pozwala nam ustawic strefy
»1. AREA SEL AREA 1 prywatnosci. Mamy do dyspozycji 8 stref
2. AREA MODE ONe prywatnosci. Mozemy dostosowac kolor
3-MASKTCOLOR™GREEN . . . L
4. TRANSP o 0 maskowanej strefy, jej przezroczystos¢ oraz
5. RETURN« doktadne jej potozenie na ekranie.

. Language Podmenu oferuje nam mozliwos¢ zmiany
jezyka

. Reset Funkcja przywracania ustawien fabrycznych
w kamerze.
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3. Zanim skontaktujesz sie z serwisem £
Q
Ponizej podana jest lista najbardziej podstawowych probleméw, ktére mozna wyeliminowa¢ samodzielnie §
bez ingerencji fabrycznego Serwisu. 3
g
Problem Jak wyeliminowac? &
Brak obrazu e Sprawdz? zasilanie
e Sprawdz podtgczenia (kabel, wtyczki)sygnatu
wideo
Obraz jest niewyrazny, znieksztatcony, przebarwiony e Sprawdz czystos¢ uktadu optycznego

(kurz oraz Slady palcow na soczewkach
obiektywu mogg powodowac¢ powstawanie
plam, smug i refleksow na obrazie) i
ewentualnie usun je z pomocg miekkiej
Sciereczki;

e Sprawdz nastawy monitora lub rejestratora
(jaskrawos¢, kontrast, nasycenie);

e Sprawdz czy kamera nie ma w polu
obserwacji silnych zrdodet swiatta (np. storice
lub jego refleksy), przesun pole obserwacji
kamery tak aby je wyeliminowac ze planu;

Obraz jest widoczny ale bardzo ciemny e SprawdZ nastawy monitora lub rejestratora
(jaskrawosé, kontrast)

e Jedli uktad jest typu przelotowego nalezy
sprawdzi¢ terminacje uktadu;

e Sprawdz czy napiecie zasilania jest
prawidfowe i posiada nominalng wartosé na
zaciskach kamery, nalezy sprawdzié spadek
napiecia na okablowaniu lub wydajnos¢
zrodta zasilania;

e Sprawdz dtugosc¢ kabli wizyjnych, odlegtosci
powyzej 300m (kabel RG59 lub UTP5) moga
powodowac obnizenie wartosci sygnatu
wizyjnego, nalezy zastosowac¢ dodatkowy
wzmacniacz lub skrdci¢ droge kablows;

Obudowa kamery jest bardzo gorgca lub/i pojawiaja e Sprawdz zrédto zasilania, zbyt wysokie

sie wyrazne pasy na obrazie napiecie lub zbyt duze tetnienia moga
wywotywacé zaktdcenia i przegrzewanie sie
kamery, nalezy wymienié zrédto zasilania

Obraz migocze e Sprawdz czy kamera nie obserwuje
bezposrednio stonca lub innego zrédta
Swiatta, nalezy zmieni¢ kierunek obserwacji
kamery

e Sprawdz czy plan jest oswietlony lampami
wytadowczymi zasilanymi napieciem 50Hz,
nalezy witgczy¢ funkcje Flickerless

11
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g Parametry techniczne
Madel VODN3665 | VOCC3665
System PAL
Prgetwornik CCD 1/3" Sony SuperHAD Winner 4 DSP
llos¢ pikseli 795(H)x596(V)
Wy_/jécie Video 1V p-p, kompozytowe, BNC, 75 Ohm

Rozdzielczos¢ horyzontalna

580TVL (Kolor) / 700TVL (B/W)

0.001Lux/F1.2 (kolor), 0.001Lux/F1.2 (kolor),

Czutosc 0.0004Lux/F1.2 (b/w) (dla 0.0002Lux/F1.2 (b/w) (dla
SlowShutter) SlowShutter)
Stosunek S/N > 50dB (AGC wyt.)
Balans bieli (AWB) Tak, (1800°K ~ 10500°K) auto/manual
Obiektyw Mocowanie C/CS
Kompensacja tla (BLC) Wyt —wt (BLC/HLC)
. Auto, Reczna (1/50-1/10000),
Funkcje g zabezpieczenie przed migotaniem
podstawo | Kontrola Wzmocnienia (AGC) Wyt — wt plynna regulacja
we . , Wyt. — wit (mate / Srednie / wysokie),
Redukcja szumow (SDNR) diia%a tyl(ko przy wiaczonyni/ AGC)
Podwyzszenie czutosci Wyt — Auto: 2 ~ 256x
Sens-up
ID kamery wit./wyt.
Detekcja ruchu wt./wyt. (8 obszary, regulacja potozenia, rozmiaru, czutosci pol detekcji)
Strefy zastrzezone wt./wyt. (8 obszardw, regulacja potozenia, rozmiaru, koloru stref)
S(l:gla(lfli(e)we Odbicie lustrzne wh./wyt.
Wyostrzanie wt./wyt — 128 stopni regulaciji
Funkcja dziefn/noc Mechaniczny filtr IR Funkcja COLOR CUT
Inne Funkcja Freeze
o _ 12vDC
Zasilanie opcjonalne: 230VAC
Pobo6r mocy 2W
Temperatura pracy 0C ~ +50C
Warunki pracy Wilgotnos$¢ wzgledna: < 95%
Waga 0,45kg
Wymiary sred/wys 116x63x55mm

12
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UWAGA!!! Wysokie napi ecie

230V
RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAJ POKRYWY
ZEWNETRZNEJ. W RAZIE BLEDNEGO DZIALANIA
ODDAJ URZADZENIE DO AUTORYZOWANEGO
SERWISU

16ntsqgo 1 1loeelsul eloynisu|

PAMIETAJ O OCHRONIE
PRZECIWPRZEPIECIOWEJ

Kamery obrotowe jako elementy w znacznym stopniu
narazone na uszkodzenia spowodowane wytadowaniami
atmosferycznymi lub/i innego typu przepieciami, powinny by¢
zabezpieczone dodatkowymi elementami ochrony
przepieciowej. W kwestii doboru ww. urzgdzen zapraszamy
do konsultacji z Dziatem Technicznym: cctv@volta.com.pl

Kamera, ktora zostata uszkodzona w wyniku braku
urzadzen ochrony przeciwprzepi eciowej w instalaciji
nie podlega gwarancji.

Funkcje kamery w zaleznosci od wersji oprogramowania, mogq sie
nieznacznie rozni¢ od tych podanych w instrukciji.

Producent zastrzega sobie mo zliwo $¢€ zmiany parametrow

technicznych bez wcze $niejszego powiadomienia

13
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Dystrybutorem urzadzen Optiva jest:
Volta Sp. z 0.0.

ul. Jutrzenki 94, 02-230 Warszawa
www.volta.com.pl

Salony firmowe:
Bydgoszcz: 052 515 60 31
Gdansk: 058 511 02 91
Katowice: 032 730 22 03
Krakéw: 012 650 20 01
Lublin: 081 747 98 71
todz: 042 678 12 41
Poznan: 061 830 64 14
Szczecin: 091 482 08 30
Warszawa: 022 572 90 21
Wroctaw: 071 349 24 89

Copyright © 2008 Volta. All rights reserved.



